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രാമചരിതം:
നൂറ്റിഅറുപത്തിമൂന്നാം പടലം

നിർഭാഗ്യവശാൽ പാഠങ്ങളിെല െത�
റ്റും ദുർവ്യാഖ്യാനങ്ങളും ചീരാമകവിയു�
െടയും അനുവാചകെന്റയും ഇടയിൽ
മതിൽ േപാെല ഉയർന്നു നില്ക്കുന്നതി�
നാൽ ഇനിയും പഠിതാക്കളുെട കൂ�
ട്ടായ ശ്രമം െകാേണ്ട ഇതിെല കാ�
വ്യഭംഗി വീെണ്ടടുക്കാനാവൂ.

—സായാഹ്നപ്രവർത്തകർ
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സംഗ്രഹം
നാരദെന്റ സ്തുതി വചനങ്ങൾ അതീവ ചാരുതേയാ�
ടും കാവ്യഭംഗിേയാടും ആവിഷ്കരിച്ചിരിക്കുന്നു.

പാട്ടു് 1

േമവുെകങ്കൾ മനമാന േകായിൽതന്നിൽ
േമതിൽ മിക്ക മിതിലക്കുേകാൻ

കാവൽ പൂക്കിരുന്തു കാത്ത ൈമതിലി
കനത്ത കാമതുയരത്തിനാൽ

േവവുപട്ടു നുകർവാനുേള്ളാരമുതം
വിണ്ണുളാർ പൈകയെരെപ്പാരും

േതവേതവർമൂക തിങ്കളിൽ തിറം
നിറന്ത േകാമളമണിെച്ചവ്വായ്.

േലാകത്തിേലക്കും മികച്ച മിഥിലയുെട നാഥൻ കാ�
വലാളായ സീതയുെട കാമതാപം ശമിപ്പിക്കാനു�
ള്ള അമൃതായ േദവശത്രുക്കളുെട അന്തകനായ േദ�
വേദവെന്റ മണിച്ചുണ്ടുകൾ എെന്റ മനസ്സാകുന്ന
േകാവിലിൽ വാണരുളുമാറാകെട്ട എന്നു് നാരദൻ
സ്തുതിച്ചു പാടുന്നു.

കുറിപ്പു്

മിതിലക്കു േകാൻ—മിഥിലാധിപതി
കാമതുയരം—മാരതാപം
മണിെച്ചവ്വായ്—മേനാഹരമായ ചുണ്ടുകൾ

പാട്ടു് 2

മണിത്തൂൈമതിലി മണിെച്ചവ്വായമുതം
വാർമുലത്തടവരത്തിട-

മൈണത്തുെകാണ്ടരുളുമാതി നായക
നരുക്ക നന്തനനിയമ്പിനാൻ

തുൈണക്കു െകാണ്ട മതുൈവരി തൂമറുവൽ
തൂകുേവാരിള നിലാെവൻറും

കണക്കു കാണുെമാളിവാർന്ത പുഞ്ചിരികളിക്ക
പുക്കിരുെന്തൻ െനഞ്ചിേല.

സീതെയ മാേറാടണച്ചു് അധരങ്ങളിൽ ചുംബി�
ക്കുന്നവനും സുഗ്രീവൻ തുണയായുള്ളവനും കാമ�
ൈവരിയുമായ രാമെന്റ പുഞ്ചിരിയാകുന്ന നിലാവു്
എെന്റ െനഞ്ചിൽ നിറേയണേമ.

കുറിപ്പു്

തൂമറുവൽ— ഭംഗിയാർന്ന പല്ലുകൾ

പാട്ടു് 3

െനഞ്ചതാരിലിള െകാള്ളുവന്തു
നിലെപറ്റിേതാർ മുഴുമതിക്കേക-

യഞ്ചിതം കിളിർന്ത താരകങ്കളിള
െപറ്റുെവൻറകില േലാകവും

െചെഞ്ചേമ്മ കരുതുമാറു െചൽവം
മികും േതവേതവനമരർക്കുേകാൻ

തൻ െചവ്വായിെലാളിവാർന്ത ചാരുത
തൈഴത്ത തൂമുറുവൽ തന്തതം.

മുഴുമതിയും ആകാശത്തിൽ നിറഞ്ഞതാരകങ്ങളും
േചർന്നു വിളങ്ങുന്നതിേനയും െവല്ലുന്ന ഒളിയാർന്ന
േദവേദവന്മാർക്കും രാജനായ അങ്ങയുെട മേനാ�
ഹരമായ ചുണ്ടുകളിെല പുഞ്ചിരി എെന്റ മനതാ�
രിൽ ഇള െകാള്ളേണ.

കുറിപ്പു്

അഞ്ചിതം കിളർന്ത—മേനാഹരമായ

പാട്ടു് 4

തന്തതം മനകുരുന്തു െകാടു
തന്നേനടും മാമുനികൾ വിണ്ണുളാ-

രിന്തുേചകരൻ പുരാന്തകനയ
നവരിവർെക്കല്ലാമിതെമഴുംതരം

വന്തമാലിരഴേകചെനൻറും വിവിത
ങ്കളാകയരുളിെച്ചയ്യു-

മന്തമറ്റമുതവായകങ്കളുെമന്നാവിയുൾ
ക്കുടി െകാൾെകൻറുേമ.

നിരന്തരം നിന്നിൽ മനസ്സർപ്പിച്ചിരിക്കുന്ന മാമുനി�
കൾ, േദവന്മാർ, ഇന്ദുേശഖരൻ, പുരാന്തകൻ, ബ്ര�
ഹ്മാവു് ഇവർെക്കല്ലാം ഹിതമായിരിക്കുന്ന വനമാ�
ലി, അഴേകശൻ എന്നും മറ്റും അനന്തമായ േപ�
രുകളാൽ അറിയെപ്പടുന്ന അങ്ങയുെട അമൃതതുല്യ�
മായ അനുഗ്രഹങ്ങൾ എന്നിൽ കുടി െകാേള്ളണേമ.

കുറിപ്പു്

ഇന്തുേചകരൻ—ഇന്ദുേശഖരൻ
അയൻ—ബ്രഹ്മാവു്

പാട്ടു് 5

േമവലാെരാരികൽെചയ്തു േതാറ്റുവന്തു
വിണ്ണുളാർ വണങ്കിേയത്തേവ

പൂവിൽമാതിെനാടു കൂടവന്തു പുവിയിൽ
പിറന്തവനിപാലനായ്

േകവലം െകാടിയരക്കരാമിടർെകടുത്ത
കാർവണ്ണൻ കവുട്ടടം

േമവുെകന്മനകുരുന്തിലീടും വ്യതതീരും
വണ്ണമനവാനവും.

അസുരന്മാേരാടു േതാറ്റുവന്ന േദവന്മാരുെട അഭീഷ്ട�
മനുസരിച്ചു് ലക്ഷ്മീേദവിേയാെടാന്നിച്ചു് ഭൂമിയിൽ
വന്നു പിറന്നു് രാജാവായി, രാക്ഷസന്മാെര ഒടു�
ക്കിയ കാർവർണ്ണെന്റ കവിൾത്തടം എന്നിെല
കനത്ത ദുഃഖം അകറ്റും വണ്ണം നിരന്തരം എേന്നാ�
ടു കൂെടയുണ്ടാേവണം.

കുറിപ്പു്

പൂവിൽ മാത്—ലക്ഷ്മീേദവി
കവുട്ടടം—കവിൾത്തടം
വ്യത—വ്യഥ

പാട്ടു് 6

വാനവർക്കമുതമായ വൻമണി
െച്ചവ്വായാർ വടിവു മിക്കൈപ-

േന്തനിരുന്തവടിെയൻറും േതറിയതു
െകാത്തുമാറു ചില്ലിവല്ലിേമൽ

താനൈണന്ത ചുകചുണ്ടിേനാടുതരമാളും
നാതികെയന്നാളുെമൻ

മാനതക്കമലതാരിൽ വന്തുമരു
വീടുേവാരുമുരുകാകേവ.

േദവന്മാർ അമൃതായി കരുതുന്ന േതെനാലി ചുണ്ടുക�
ളിെല തുള്ളികൾ െകാത്തിെയടുക്കാെനന്ന വണ്ണം
പുരികെക്കാടികളുെട ഇടയിൽ നിന്നുത്ഭവിക്കുന്ന
തത്തച്ചുണ്ടു േപാലെത്ത മൂക്കു് എന്നും അതുേപാ�
െലതെന്ന എെന്റ മനസ്സിൽ വാണരുേളണേമ.

കുറിപ്പു്

ചുകചുണ്ട്—തത്തച്ചുണ്ടു്
നാതിക—മൂക്കു്

പാട്ടു് 7

േവലിെതൻറരുളുേമതലാർ കരുതി
വിണ്ണുളാർകൾ കമലങ്കളാ

യാലമാകയതുരർക്കു േകവലമിരു
െക്കൻറും മതിയുമാെയങ്ങും

ഞാലുേമഴിലുമിരുട്ടറക്കൈളയും നാക
േപാകചയനൻ തടംേകാലും

നീലനയനങ്കൾതൻ െനറിയൽ േകായിൽ
െകാൾകയിനി െയൻറുേമ.

എതിരാളികൾ േവെലന്നും േദവന്മാർ കമലങ്ങെള�
ന്നും അസുരന്മാർ വിഷെമന്നും കരുതുന്നതും സ്വ�
സ്ഥമായിരിക്കുേമ്പാൾ ഇരുളിെന അേമ്പ അകറ്റു�
ന്ന നിലാവായ അങ്ങയുെട വിശാലനയനങ്ങൾ
എെന്റ മനസ്സാകുന്ന േകാവിലിൽ നിത്യമായുണ്ടാ�
കണേമ.

കുറിപ്പു്

അതുരർ—അസുരർ
നാകേപാകചയനൻ—വിഷ്ണു

പാട്ടു് 8

തണ്ടിലിണ്ടൽ െകാടു നാണും വാണി
െചനകനനന്തന തന്നിച്ചേയ-

ക്കണ്ടുകണ്ടു പുണരിൻറ കാെരാളിവണ്ണൻ
കുവകുഴകൾ തന്തതം

െചെണ്ടഴും മകരകുണ്ടലങ്കൾ െകാടുേചർ
ന്തിരുപ്പതിനിതംെപറ-

െക്കാണ്ടു െകാൾക മനപുണ്ടരീകമലർ
േകായിൽെകാൾകയിനിെയൻറുേമ.

മധുരെമാഴിയായ സീത നിത്യവും പുണരുന്ന അങ്ങ�
യുെട മകരകുണ്ഡലങ്ങളണിഞ്ഞ വൃത്താകാരമായ
കാതുകൾ എെന്റ മനതാരാകുന്ന േകാവിലിൽ നി�
ത്യവും വാണരുേളണേമ.

കുറിപ്പു്

കുവകുഴകൾ—വൃത്താകാരമായ െചവികൾ
ഇതം—ഹിതം

പാട്ടു് 9

എൻറുെമൻ മനക്കുരുന്തു തന്നിലിള
െകാള്ളു ൈമതിലിതൻ വാർമുല-

ക്കുൻറിെലാൻറി വിൈളയാടുമണ്ണൽ
കുനുചില്ലിവല്ലിയിണ തന്തതം

ഒൻെറാെടാൻറു െതാടർേന്താടുേമാള
ങ്കെളെയാൻറല്ലാക്കിയുമമ്മതൻ

െവൻറിേചർ ചിലയും വിണ്ണുളാരരചൻ
വില്ലുമാന വിലതിൻറേവ

ഒന്നിേനാെടാന്നു േചരാെത തുടർച്ചയായിവരുന്ന
ഓളങ്ങെള െവല്ലുന്ന, മന്മഥെന്റ വിെല്ലന്നും ഇന്ദ്രചാ�
പെമന്നും േതാന്നുന്ന, ൈമഥിലിയുെട വാർമുലക�
ളിൽ കളിയാടുന്ന, പുരികെക്കാടികൾ എേന്നാടുകൂ�
െട എന്നും ഉണ്ടാേകണേമ.

കുറിപ്പു്

ചില്ലിവല്ലി—പുരികെക്കാടി

പാട്ടു് 10

േവലനഞ്ചുനുകർന്തണ്ണൽ േചവടിെയ
േമവിയൻറുലകു പൻറിയായ്-

ച്ചാലനാളകണ്ണ േതവേതവനിരുൾ
ചായൽ ചാനകി നിരന്തരം

േകാലനീലവളർകണ്ടലങ്കൾെകാടു
േകാരിയാരനുകുർവ്വാനിതം

േകാലിേനാരമുതമായ മായനുടൽ
േകായിൽ െകാൾക മനതാരിേല

േലാകരക്ഷക്കായി കാളകൂടവിഷം വിഴുങ്ങിയ പര�
േമശ്വരെന്റ കാലടികെള പിന്തുടർന്നു് പന്നിയായി
േലാകം വീെണ്ടടുത്ത േദവനും, സീതാേദവി നീ�
ലക്കൺതലങ്ങളാൽ േകാരിെയടുത്തു് കുടിക്കുന്ന
അമൃതും ആയ, അങ്ങയുെട ശരീരം എെന്റ മനതാ�
രാകുന്ന േകാവിലിൽ കുടിെകാേള്ളണേമ.

കുറിപ്പു്

േവലനഞ്ച്—കാളകൂടവിഷം
പൻറി—പന്നി

പാട്ടു് 11

താരിൽമങ്ക കുളുർ െകാങ്കേമലമിണ്ണ
ചാരുകുങ്കുമകുഴമ്പണി-

ന്താരവും പിൈണന്തമാർപ്പെനൻ
േപാരമുതായ മായനണിെനറ്റിേമൽ

വാരിേകാരും മുകിേലാടുമപ്പടികം
നിർമ്മിതം െചയ്യുമവ്വണ്ണേമ

േനരുയർന്ത തിരുനാമെമന്നുള്ളിൽ
നിരന്തരം നിഴെലടുക്കേവ.

ലക്ഷ്മീേദവിയുെട കുളുർമുലകളിലണിഞ്ഞ കുങ്കുമ�
ക്കുഴമ്പു പുരണ്ട ഹാരമണിഞ്ഞ വിഷ്ണുവിെന്റ െനറ്റി�
യിൽ കാർേമഘത്തിൽ തങ്ങിനില്ക്കുന്ന സ്ഫടികസമാ�
നമായ ജലകണം േപാെല വിളങ്ങുന്ന തിരുനാമം
എന്നുള്ളിൽ നിരന്തരം പ്രതിഫലിേക്കണേമ.



ഉേന്മഷ് െക എസ്

ഗേവഷകൻ, മലയാളവിഭാഗം,
ശ്രീശങ്കരാചാര്യ സംസ്കൃത സർ�
വ്വകലാശാല, കാലടി, അസ്സിസ്റ്റ�
ന്റ ് ന്യൂസ് എഡിറ്റർ, 24 ന്യൂസ്,
എറണാകുളം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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